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[Translation.]

No. 138 (1920). Pitihana a Tupatea Haumatao ratau ko etahi atu tokorua.
E inoi ana kia whakaaetia he uiuinga ma te Kooti Whenua Maori, ma te Roera Komihana ranei kia
ahei nga kai-pitihana te whakatakoto i ta ratau kereme mo Tekiona 485, Takiwa o Patea.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

2o Noema, 1920.

No. 246 (1920).—Petition of Tutaki Teringttanga.
PrayiiNG for inquiry as to persons entitled to the revenue received by the Public Trustee from Sections
3, 4, and 7to 12 of'Lot 11, Section 20, Parish of Waitemata.

1 am directed to report that the Committee, has no recommendation to make with regard to this
petition.

2nd November, 1920.

[Translation.]
No. 246 (1920).—Pitihana a Tutaki Teringitanga.

E inoi ana Ida uiuia te taha ki nga tangata c whaitake ana ki nga moni i riro mai i te Kai-tiaki mo te
Katoa o Tekiona 3, 4, hue 7 ki 12 o Rota 11, Tekiona 20, Pariha o Waitemata.

Kua whakahaua ahu kia ripoata kaore, kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana,

2 o Noema, 1920.

No. 155 (1920).—Petition of Taupoki Pakau and 7 Others.
Praytng for the removal of certain restrictions as to timber and lands in the Whangaipeke and
Oraukura Blocks.

J am directed to report that the Committee has no recommendation to make witli regard to this
petition.

2nd November, 1920.

[Translation.]
No. 155 (1.920).—Pitihana a Taupoki Pakau ratau ko (Etahi atu tokowhitu.

E inoi ana kia whakakorea atu (Etahi here mo nga rakau mo nga whenua i Whangaipeke me Oraukura
Poraka.

Kua whakahaua ahu kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a, te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

2 o Noema, 1920.

No. 43 (1920).—Petition of Tawhito HtTRTJTHRANOI and 14 Others.
Praying for the return to them of the Rangitatau Block.

i am directed to report that the. Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

2nd November, 1920.

| Translation.]
No. 43 (1920).—Pitihana a Tawhito Huruterangi ratau ko etahi atu tangata 14.

E inoi ana kia whakahokia atu ki a ratau a Rangitatau Poraka,
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he, kupu tohutohu a, te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
2o Noema, 1920.

No. 327 (1920), Petition of W. T. Williams and 3 Others; No. 346 (1920), Petition of Tuturu Hone
Teri and 7 Others ; and No. 363 (1920), Petition of Newton King and 36 Others.

Praying for relief in connection with certain matters relative to the Tongariro Timber Company
(Limited).

I am directed to report that the Committee has heard the representatives of all parties concerned
in these petitions, and that these representatives came to an agreement, which was placed before the
Committee, which agreement reads as follows : —

" The petitioners in all the petitions now before tho Native Affairs Committee in respect of the
Tongariro Timber Company agree—

"1. That the Committee be asked to recommend the following scheme : —
" (a.) That a local-governing district should be created consisting of the lands which will

be benefited by the construction of the proposed Kakahr-Lake Taupo Railway ;

s—l. 3.
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